EUROREGION
ELBE LABE

D

L

Kofinanziert von

der Européischen Union
Spolufinancovano
Evropskou unii

iterreyg

Sachsen - Tschechien | Cesko - Sasko

Zuwendungsvertrag
Projekte mit nicht nachweisbarer Teilnehmerzahl

Smlouva o pos

Projekty s nedolozitelnym poétem téastniku

kytnuti dotace

Im Rahmen des Kleinprojektefonds SN - CZ im
Programm Interreg Sachsen - Tschechien 2021 - 2027
wird folgender privatrechtlicher Zuwendungsvertrag
geschlossen.

V rdmci Fondu malych projektl SN - CZ v programu
Interreg Cesko - Sasko 2021 - 2027 bude podle
soukromého prava uzavrena nasledujici Smlouva o
poskytnuti dotace.

zwischen

mezi

Férderempfanger / Pfijemce dotace

Fondsverwalter / Spravce fondu

Osterzgebirgsmuseum Schloss Lauenstein
Schloss 6, 01778 Altenberg / Stadtteil Lauenstein

Dobrovolny svazek obci Euroregion Labe
Velkd Hradebni 484/2
CZ - 400 01 Usti nad Labem

vertreten durch

zastoupenym

Name / Jméno

Name / Jméno

Gabriele Gelbrich

Vladimir Lipsky

Angaben zum Projekt

Udaje o projektu

Registriernummer

EEL-0552-DE-06-06-2025

Registracni ¢islo

Projekttitel

Ndazev projektu

Madonna auf Wanderschaft - Begleit- und
Bildungsprogramm zur Ausstellung

Madona na vandru - doprovodny a vzdélavaci
program k vystaveé

20/06

Bestatigt im LLA / UV am

/2025 Schvélen na LRV / v OR dne

Bestimmungen

Ustanoveni

1. Fur die Finanzierung der Ausgaben zur Umsetzung
des Projektes erhalt der Férderempfanger vom
Fondsverwalter eine Projektférderung aus Mitteln des
Europaischen Fonds flr regionale Entwicklung (EFRE)
der Europaischen Union in Form einer
Anteilsfinanzierung laut folgendem Finanzierungsplan:

1. K financovani vydajl projektu ziska Prijemce dotace
od Spravce fondu dotaci z prostredkl Evropského
fondu pro regiondlini rozvoj (EFRR) Evropské Unie
formou podilového financovani podle nasledujiciho
planu financovani:

Finanzierungsplan

Plan financovani
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Aktivitaten / Aktivity

Kosten - Plan Antragsteller /
Naklady - plan zadatele

Kosten - Geprift durch den
Fondsverwalter /

(EUR) Ndéklady - zkontrolovdno
Spravcem fondu
(EUR)
forderfahig nicht
uznatelné forderfahig
neuznatelné
Schlisselaktivitat Nr. 1: Kulturelles 6 700,00 4898,00 1802,00
Begleitprogramm zur Ausstellung /
Klicova aktivita €. 1: Doprovodny kulturni
program k vystavé
Schlusselaktivitat Nr. 2: Bildungsprogramm zur 1 250,00 0,00 1250,00
Ausstellung /
Klicové aktivita ¢. 2: Vzdéldvaci program k
vystavé
Schlisselaktivitaten gesamt / 7 950,00 4898,00 3052,00
Klicové aktivity celkem
Personalkostenpauschale, 20 % der Gesamtkosten / 979,60
Pausal personalnich nakladd, 20 % z celkovych vydajd
Verwaltungskostenpauschale 15 % Personalkosten / 146,94
Pausal administrativnich nakladd, 15 % z personalnich nakladd
Reisekostenpauschale, 5 % der Personalkosten / 48,98
Pausal cestovnich nakladd, 5 % z personalnich nakladd
Gesamtsumme / Celkem 6073,52
Bewilligte Fordersatz vom LLA in % 80
Schvélend vyse dota¢ni sazby LRV v %
Bewilligte H6he der Férderung vom LLA 4858,81
Schvélena vyse dotace LRV
(max. 20 000 EUR)
Eigenmittel EUR / Vlastni podil 1214,71

Finanzierung Schllisselaktivitat Nr. 1 - Kulturelles
Begleitprogramm zur Ausstellung

Financovani klicové aktivity ¢. 1 - Doprovodny kulturni

program k vystave
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Kostenkategorien / Kategorie vydaju

Plan Antragsteller /
Plan zadatel (EUR)

Art des
Kostennachweises /
Zpusob dolozeni

nakladd
Forderfahig Nicht Bestitigte Art des
e Ausgaben | forderfa | Kostennachweises /
/ Uznatelné hige Schvaleny zpisob
naklady | Ausgab dolozeni nakladu
(EUR) en/
Neuznat
elné
naklady
(EUR)
1 [ Kosten fiir Expertise und Dienstleistungen / 6 700,00
Vydaje pro expertyzy a sluzby 489800 1802.00
1.1 | Angebot 1.1: Schreibwerkstatt - Michael Zschech / 450,00 | Leistungen bis zu 1000
Nabidka 1.1: Dilna psani - Michael Zschech EUR (netto) / Naklady
do 1000 EUR (netto)
450,00 0,00 | Leistungen bis zu 1000
EUR (netto) / Naklady
do 1000 EUR (netto)
1.2 [ Angebot 1.2: Gesamtangebot - Schreibwerkstatt & 3500,00 Preisvergleiche /
Vernissage: Moderation und Dolmetschen & Konzert Cenova srovnani
mit Lesung & zwei Fachvortrage & Exkursion & zwei
kommentierte Fihrungen & zwei
Bildungsprogramme (diese gehdren zur
Schllsselaktivitat Nr. 2) - Jan Kvapil / Nabidka 1.2:
Souhrnna nabidka - dilna psani & vernisaz: 2500,001 1000,00 Preisvergleiche /
moderace a tlumoceni & koncert a ¢teni & dvé Cenova srovnani
prednasky & exkurze & dvé komentované prohlidky
& dva vzdélavaci programy (tyto patfi ke klicové
aktivité €. 2) - Jan Kvapil
1.3 | Referenzsatz 1.3: Schreibwerkstatt - Graphik (9 St.) 650,00 Referenzsatze /
/ Referencni sazba 1.3: Dilna psani - grafické prace Referencni sazby
(9 hod.)vystupd (10 x 300 ks.) B}
648,00 2,00 Referenzsatze /
Referencni sazby
1.4 | Referenzsatz 1.4: Schreibwerkstatt - Druck der 800,00 Referenzsatze /
Ergebnisse / Referenc¢ni sazba 1.4: Dilna psani - tisk Referencni sazby
vystupl -
0,00 800,00 Referenzsatze /

Referencni sazby

Seite / Strana 3 - EEL-0552-DE-06-06-2025



1.5 | Angebot 1.5: Vernissage und Konzert - Agnes 550,00 | Leistungen bis zu 1000

Ponizil / Nabidka 1.5: Vernisaz a koncert - Agnes EUR (netto) / Naklady
Ponizil do 1000 EUR (netto)
550,00 0,00 | Leistungen bis zu 1000

EUR (netto) / Naklady
do 1000 EUR (netto)

1.6 | Angebot 1.6: Konzert - Michael Pospisil / Nabidka 400,00 | Leistungen bis zu 1000
1.6: Koncert - Michael Pospisil EUR (netto) / Naklady
do 1000 EUR (netto)

400,00 0,00 | Leistungen bis zu 1000
EUR (netto) / Naklady
do 1000 EUR (netto)

1.7 | Referenzsatz 1.7: Graphische Dienstleistungen - 350,00 Referenzsatze /
Begleitprogramm - Plakate, Einladungen (5 St.) / Referencni sazby
Referencni sazba 1.7: Grafické sluzby - doprovodny
program - plakaty, pozvénky (5 hod.)

350,00 0,00 Referenzsatze /
Referencni sazby

2 | Ausristungskosten / 0,00
Vybaveni

0,00 0,00

Gesamtkosten / Celkem 6 700,00

4898,00 1802,00

Erforderliche inhaltliche Nachweisee DoloZeni dil¢ich vysledkd

- Kopien (auch elektronisch) von Materialien fir die - kopie (i elektronicky) materialQ, kterymi byla akce

Bewerbung der Veranstaltung in der Offentlichkeit propagovana na verejnosti

- Foto- oder Videodokumentation der Veranstaltung - foto nebo videodokumentace akce

- Medienmaterialien / Presseausschnitte mit - materidly z médii / vytahy z tisku obsahujici

Informationen (ber die Veranstaltung informace o akci

- Link zur Webseite / zum Portal / zur Anwendung - odkaz na internetovou stranku / na portal / na
aplikaci

Finanzierung Schllisselaktivitat Nr. 2 - Financovani klicové aktivity €. 2 - Vzdélavaci program

Bildungsprogramm zur Ausstellung k vystavé
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Kostenkategorien / Kategorie vydaji Plan Antragsteller / Art des
Plan zadatel (EUR) | Kostennachweis
es/
Zpusob dolozeni
nakladu
Forderfahige Nicht Bestatigte Art
Ausgaben /| forderfahig des
Uznatelné | e Ausgaben | Kostennachweis
naklady (EUR) / es / Schvaleny
Neuznateln | zpusob dolozeni
é naklady nakladu
(EUR)
1 | Kosten fur Expertise und Dienstleistungen / 0,00
Vydaje pro expertyzy a sluzb
JRB S g 0,00 1250,00
1.1 | Referenzsatz 1.8: Ubersetzung der 0,00 Referenzsatze /
Bildungsprogramme in die andere Sprache (ca. Referencni sazby
400 Normzeilen) / Referencni sazba 1.8: Preklad
vzdélavacich programd do druhého jazyka (cca 0,00 400,00 Referenzsatze /
400 normoradek) Referencni sazby
1.2 | Referenzsatz 1.9: Graphische Dienstleistungen - 0,00 Referenzsatze /
Gestaltung der Arbeitsblatter und Materialien (12 Referencni sazby
Stunden) / Referencni sazba 1.9: Grafické sluzby _,
(g S e o 0,00 850,00 Referenzsatze /
- ztvarnéni pracovnich listu a materialt (12 hod.) .,
Referencni sazby
2 | Ausriustungskosten / 0,00
Vybaveni
0,00 0,00
Gesamtkosten / Celkem 0,00
0,00 1250,00

Erforderliche inhaltliche Nachweisee

DoloZeni dil¢ich vysledkd

Die Schlusselaktivitat Nr. 2 wurde durch Beschluss
des Lokalen Lenkungsausschusses vom 20.6.2025
abgelehnt.

Kli¢ova aktivita ¢.2 byla rozhodnutim LRV ze
dne 20.6.2025 zamitnuta

2. Bewilligungszeitraum, in dem alle Projektaktivitaten
realisiert werden mussen:

2. Obdobi, ve kterém musi byt projekt zrealizovan:

Beginn

06.06.2025

Zacatek

Ende

31.12.2025

Konec

3. Geplante Indikatoren

3. Planované ukazatele

Indikator /
Ukazatel

Indikatoren laut ,Hinweise zu den
Indikatoren flir Antragsteller und
Begunstigte, Prioritat 4“

Wert /
Hodnota

Ukazatele podle ,Pokynd k
ukazateldim pro zadatele a pfijemce,
Priorita 4“

Seite / Strana 5 - EEL-0552-DE-06-06-2025



Grenzibergreifend kooperierende RCO87 2 Pocet kooperacnich partner(, ktefi v
Organisationen malém projektu spolupracuji
Anzahl der gemeinsam organisierten RCO115 1 Pocet spolecné organizovanych
grenziibergreifenden &ffentlichen preshrani¢nich verejnych akci
Veranstaltungen

Organisationen, die nach RCR84 2 Pocet kooperac¢nich partnerd, ktefi
Projektabschluss grenziibergreifend nadale preshrani¢né spolupracuji po
zusammenarbeiten ukonceni projektu

4. Folgende Regelungen und Unterlagen sind
unmittelbar oder in entsprechender Anwendung
verbindliche Bestandteile dieses Vertrages und sind
einzuhalten, soweit in diesem Vertrag nichts
Abweichendes geregelt ist:

4.1. Projektinhalt gem. Projektantrag

4.2. Gemeinsames Umsetzungsdokument flr den
Kleinprojektefonds in der jeweils aktuellen Fassung

4.3. Hinweise zu den Indikatoren fur Antragsteller und
Begunstigte - Prioritat 4, MaBnahme M4.3 -
Begegnungsprojekte

4.4. Leitfaden fUr Beglnstigte zu den Informations-
und Kommunikationsvorschriften

Die vorstehenden Dokumente sind (bis auf den
Projektantrag) auf der Programmhomepage des
Fondsverwalters abrufbar.

Neben den verpflichtenden PublizitatsmaBnahmen
haben die Projektpartner auch das Logo des
Fondsverwalters (Euroregion) unter der Beachtung
des Publizitatsleitfadens auf allen Dokumenten
anzugeben.

Der Forderempfanger verpflichtet sich, dem
Fondsverwalter unverziglich anzuzeigen, wenn:

-der Zuwendungszweck oder sonstige fiir die
Bewilligung der Zuwendung mafRgeblichen Umstande
sich andern oder wegfallen, z.B. wesentliche
Abweichungen von geplanten Projektergebnissen
oder Idikatoren;

-sich herausstellt, dass der Zuwendungszweck nicht
oder mit der bewilligten Zuwendung nicht zu
erreichen ist;

-ein Insolvenzverfahren gegen den Férderempfanger
beantragt oder eréffnet wird;

4. Nasledujici ustanoveni a dokumenty jsou zavaznou
soucasti této Smlouvy a musi byt dodrzovany, neni-li
v této Smlouvé stanoveno jinak:

4.1. Obsah projektu podle projektové zadosti

4.2. SpoleCny realiza¢ni dokument Fondu malych
projektl v platném vydani

4.3. Pokyny k ukazateldm pro zadatele a pfijemce -
Priorita 4, Opatreni M4.3 - Setkdvaci projekty

4.4. PriruCka pro pfijemce k informacnim a
komunika¢nim predpisim

Vyse uvedené dokumenty (s vyjimkou projektové
Zadosti) jsou ke stazeni na webové strance Spréavce
fondu.

Kromé povinnych opatfeni v oblasti publicity musi
projektovi partnefi na vSech dokumentech uvadét
také logo Spravce fondu (Euroregionu) v souladu s
Priru¢kou pro publicitu.

Prijemce dotace se zavazuje neprodlené informovat
Spravce fondu, pokud:

-Gcel dotace nebo jiné okolnosti dllezité pro schvaleni
dotace se zméni nebo prestanou platit, napr.
vyznamné odchylky od planovanych vysledkd nebo
ukazatell projektu;

-se ukaze, ze Uclelu dotace nelze dosdhnout nebo ze
ho nelze dosdhnout s poskytnutou dotaci;

-proti prijemci dotace je podadn navrh na zahdjeni
insolvencniho fizeni nebo je proti nému zahajeno
insolvencni fizent;
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-sich Angaben zum Férderempfanger oder zum
Projektpartner (z.B. Name, Anschrift,
vertretungsberechtigte Person) andern.

Der Férderempfanger muss den Fondsverwalter
mindestens 10 Arbeitstage vor Durchfihrung der
geplanten Projektaktivitat schriftlich Gber den Termin
informieren und dazu einladen.

-se zméni Udaje o prijemci dotace nebo o projektovém
partnerovi (napr. nazev, adresa, osoba opravnéna
zastupovat).

Pfijemce dotace musi informovat Spravce fondu
pisemné nejméné 10 pracovnich dni pred planovanou
realizaci projektové aktivity a pozvat jej k Ucasti.

5. Projektbezogene Auflagen werden (siehe Punkt 8)

5. Zvlastni ustanoveni (viz bod 8 )

ausgesprochen

jsou definovana

nicht ausgesprochen

[

nejsou definovana

6. Die Auszahlung der Férdermittel erfolgt im
Erstattungsprinzip und steht unter dem Vorbehalt der
Verfligbarkeit von Programmmitteln und den
Prifergebnissen der zustandigen Stellen.

6. Vyplaceni dotace probiha na zakladé zpétné Ghrady
a je podminéno dostupnosti prostfedkd programu a
vysledky kontrol prislusnych organt.

7. Der Forderempfanger verpflichtet sich, die Mittel
zweckgebunden, ordnungsgemal und rechtmaRig
einzusetzen.

7. Pfijemce dotace se zavazuje pouzit finanéni
prostiedky Gcelné, radné a v souladu se zakonem.

8. Der Forderempfanger verpflichtet sich, den
Abschlussbericht/Auszahlungsantrag inkl. aller als
Verwendungsnachweis flr die Schlisselaktivitaten
notwendigen Unterlagen bis zum 01.03.2026 beim
Fondsverwalter in elektronischer Form einzureichen.

Bis spatestens ein Jahr nach dem Projektende, bis zum

31.12.2026, ist beim Fondsverwalter ein Nachweis Uber

die Erflllung der Ergebnisindikatoren nachzureichen.

RCR84: 2 Organisationen

» Durch den Beschluss des LLA wurde die Aktivitat Nr.2

gestrichen. Eine weitere Erweiterung des
Ausstellungs-projekts kann aus dem KPF nicht mehr
gefordert werden, da es sich dabei um eine Aufteilung
eines GrolRprojekts handeln wiirde. Die neue
Férdersumme nach der Streichung der Aktivitat Nr.2
und der Budgetprifung durch die SAB betragt
4.858,81 EUR.

8. Pfijemce dotace se zavazuje predlozit v elektronické
podobé Spravci fondu zavérecnou zpravu/zadost o
platbu vCetné pozadovaného dolozeni realizace vSech
klicovych aktivit nejpozdéji do 01.03.2026.

Nejpozdéji do jednoho roku po ukonceni projektu, do

31.12.2026, je tfeba Spravci fondu predlozit doklady

o naplnéni ukazatell vysledku.

RCR84: 2 Organizace

> Rozhodnutim LRV byla vyskrtnuta aktivita ¢.2.

DalSi rozsifeni projektu vystavy jiz neni mozné
financovat z FMP, protoze by se jednalo o
~umélé” rozdéleni velkého projektu. Nova vyse
dotace po vyskrtnuti aktivity ¢.2 a kontrole
rozpoctu ze strany SAB je 4.858,81 EUR.

9. Der Forderempfanger verpflichtet sich, die mit der
Férderung zusammenhangenden Unterlagen
grundsatzlich bis zum 31.12. des flinften Jahres, das
auf das Jahr folgt, in dem die letzte Auszahlung an
den Begunstigten erfolgte, aufzubewahren, sofern
nicht nach steuerrechtlichen oder anderen nationalen
bzw. europaischen Rechtsvorschriften eine langere
Aufbewahrungsfrist bestimmt ist. Zu den mit der
Forderung zusammenhangenden Unterlagen gehéren
auch die Nachweise flr die Erflllung der
Indikatorenwerte.

9. Pfijemce se zavazuje uchovavat doklady souvisejici
s dotaci do 31. prosince patého roku nasledujiciho po
roce, v némz byla prijemci dotace vyplacena posledni
platba, pokud danové predpisy nebo jiné vnitrostatni
nebo evropské pravni predpisy nestanovi delSi dobu
uchovavani. Soucasti dokladll souvisejicich s dotaci
jsou také doklady o pInéni hodnot ukazateld.
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vladimír lipský
Přeškrtnutí


10. Der Europaische Rechnungshof, die Europaische
Kommission und sonstige nationale mit der Prifung
betraute Einrichtungen sind berechtigt, sémtliche
projektbezogene Unterlagen zu prifen. Der
Forderempfanger hat hierfur die erforderlichen
Unterlagen bereitzuhalten und die notwendigen
Ausklnfte zu erteilen. Der Férderempfanger raumt
den prifenden Stellen und ihren Beauftragten ein
Betretungsrecht ein.

10. Evropsky ucetni dvir, Evropska komise a dalsi
vnitrostatni organy povérené auditem jsou opravnény
nahlizet do vsech dokumentl souvisejicich s
projektem. Pfijemce dotace je povinen uchovavat pro
tento Ucel potfebné dokumenty, poskytovat potrebné
informace a umoznit k nim kontrolnim organiim
pristup.

11. Der Férderempfanger erklart sich damit
einverstanden, dass der Abschlussbericht unter
Einhaltung der datenschutzrechtlichen Bestimmungen
teilweise oder vollstandig verdffentlicht werden kann.

11. Pfijemce dotace souhlasi s tim, ze zavéretna
zprava mize byt ¢aste¢né nebo zcela zverejnéna v
souladu s ustanovenimi zdkona o ochrané osobnich
udajl.

12. Dieser Vertrag wird zweisprachig in zwei
gleichlautenden Original-Exemplaren ausgefertigt.
Jeder Unterzeichner erhalt ein Original. Im Falle von
sprachlichen Abweichungen ist der tschechische
Vertragstext mallgeblich

12. Tato dohoda se vyhotovuje ve dvou stejnopisech s
platnosti origindlu. Kazdy signataf obdrzi jeden
original. V pripadé jazykovych nesrovnalosti je
rozhodujici ¢eské znéni Smlouvy.

13. Sollten einzelne Bestimmungen dieses
Zuwendungsvertrages ganz oder teilweise unwirksam
oder undurchflhrbar sein, bleibt die Wirksamkeit der
Ubrigen Bestimmungen hiervon unberuhrt. Dies gilt
auch, wenn der Zuwendungsvertrag eine Licke
aufweist. In diesen Fallen verpflichten sich die
Vertragspartner, die unwirksame bzw. lickenhafte
Bestimmung durch eine solche Bestimmung zu
ersetzen oder zu erganzen, die dem mit der
unwirksamen bzw. lickenhaften Bestimmung
verfolgten Zweck mdéglichst nahekommt.

13. Pokud by jednotliva ustanoveni této Smlouvy o
poskytnuti dotace byla zcela nebo z&asti neplatna
nebo nevymahatelnd, nema to vliv na platnost
ostatnich ustanoveni. To plati i v pfipadé, ze ve
Smlouvé o poskytnuti dotace existuje pravni mezera.
V takovych pfipadech se smluvni partnefi zavazuji
nahradit nebo doplnit neplatné nebo nelplné
ustanoveni ustanovenim, které se co nejvice blizi
Ucelu této Smlouvy.

14. AusschlieBlicher Gerichtsstand fur die sich aus
diesem Vertrag ergebenden Streitigkeiten ist Usti nad
Labem.

14. Vyhradni soudnf pfislusnost pro spory vyplyvajici z
této Smlouvy je v Usti nad Labem.

15. Anderungen und Erganzungen zu diesem
Zuwendungsvertrag bedurfen der Schriftform.

15. Zmény a dodatky této Smlouvy o poskytnuti
dotace musi byt provedeny pisemné.

16. Der Zuwendungsvertrag kann bei Vorliegen
triftiger Griinde durch beide Seiten innerhalb von vier
Wochen, jeweils zum Monatsende, gekundigt werden.

16. Smlouva o poskytnuti dotace mize byt na zakladé
padnych dlvodl vypovézena obéma stranami v
pribéhu 4 tydnd, vzdy ke konci mésice.

17. Der Fondsverwalter kann den Zuwendungsvertrag
fristlos kiindigen und bereits ausgezahlte Férdermittel
zurlckverlangen, wenn

17.1 die Férdervoraussetzungen nicht mehr gegeben
sind;

17.2 Uber das Vermdgen des Férderempfangers die
Eréffnung eines Insolvenzverfahrens beantragt bzw.

17. Spravce fondu mdze vypovédét Smlouvu o
poskytnuti dotace bez vypovédni Ihdty a pozadovat
vraceni jiz vyplacené dotace, jestlize

17.1 pominuly dlvody k poskytnuti dotace;

17.2 na majetek Pfijemce dotace se pfipravuje
insolvencni fizeni pripadné jiz bylo zahajeno;
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das Insolvenzverfahren eréffnet wurde;

17.3 der Férderempfanger die Férdermittel zu
Unrecht, insbesondere durch unrichtige oder
unvollstandige Angaben, erlangt hat;

17.4 der Férderempfanger das geférderte Projekt
nicht oder nicht rechtzeitig verwirklicht oder von den
im Antrag gemachten bzw. den genehmigten
Angaben wesentlich abweicht;

17.5 der Forderempfanger die Férdermittel nicht dem
in diesem Zuwendungsvertrag festgelegten
Verwendungszweck entsprechend einsetzt;

17.6 die mit diesem Zuwendungsvertrag verbundenen
Pflichten und Auflagen nicht erfullt werden;

17.7 der Férderempfanger die fur einen
ordnungsgemaRen Projektabschluss geforderten
Nachweise nicht ordnungsgemaR fihrt oder nicht
rechtzeitig vorlegt;

17.8 der Projektpartner wegfallt oder wechselt und
das Projekt nicht mehr durchfihrbar ist.

17.3 Pfijemce dotace ziskal dotaci neopravnéné,
zejména poskytnutim nespravnych nebo neulplnych
informaci;

17.4 Prijemce dotace nerealizuje projekt nebo jej
nerealizuje v€as nebo se vyznamné odchyluje od
informaci uvedenych v zZadosti nebo od schvalenych
Gdaju;

17.5 Prijemce dotace nepouZzije dotacni prostfedky v
souladu s U¢elem uvedenym v této Smlouvé o
poskytnuti dotace;

17.6 nejsou pInény povinnosti a zavazky spojené s
touto Smlouvou o poskytnuti dotace;

17.7 Pfijemce dotace nevede radné potrebné
podklady souvisejici s poskytnutou dotaci nebo je
nepredlozi véas;

17.8 partner projektu odstoupi nebo se zméni a
projekt jiz neni realizovatelny.

18. Dieser Vertrag wird mit seiner Unterzeichnung
durch beide Vertragsparteien wirksam. Der Vertrag
wird unwirksam, wenn der Vertrag zwischen der
Sachsischen Aufbaubank und dem Fondsverwalter
unwirksam wird.

18. Tato Smlouva nabyva platnosti podpisem obéma
smluvnimi stranami. Smlouva pozbyva Gcinnosti,
pokud pozbude Gcinnosti smlouva mezi Sachsische
Aufbaubank a Spravcem fondu.

Unterschrift Forderempfanger /
Podpis Prijemce dotace

Unterschrift Fondsverwalter /

Digitalné
podepsal Mgr.
Vladimir Lipsky
Datum: 2025.09.01
13:28:10 +02'00'
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Magr.

Vladimir
Lipsky

Gabriele Gelbrich

Vladimir Lipsky

Stempel / razitko, Datum

Stempel / razitko, Datum
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